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Bezpelnostni pokyny

 VAROVANT: spotfebi¢ a pfistupné dily jsou b&hem pouZivani horké.
Budte opatrnianedotyk ejte se horkych soucasti.

*VVAROVANTI: pokud se pouZiva gril, pFistupné dily jsou horké. Nenechte
détipriblizit se ke spotrebici.

*VVAROVANI: aby nedoslo k Urazu elektrickm proudem, pfed vym &nou
zarovky zkontrolujte, Ze je spotfebic vypnuty.

*VAROVANI: aby se zabréanilo jakémukoliv nebezpeéi vyplyvajiciho z
nahodného resetovani tepelné pojistky, spotfebi¢ nesmi byt napajen
pfes externi vypinaci zafizeni, jako je Casovac nebo byt pfipojen na
obvod napajeni, ktery je pravidelné zapinan a vypinan.

*VVAROVANTI: pfed spusténi cyklu automatického ¢istén:

- Ocistéte dvere trouby;

-Vlhkou houbou odstrante velké nebo hrubé zbytky jidla z vnitfku trouby.
Nepouzivejte Cistici prostredky;

-Vyjméte vSechna prislusenstvia vysuvny rost (jsou-li uvnitr);
-NepouZivejte utérky

e U trub se sondou do masa zavrete pred provadénim cisténi otvor pomoci
dodané matice. Otvor méjte uzavieny vidy, kdyZz sondu do masa
nepouzivate.

eDéti mladsi nez 8 let by se mély zdrzovat v bezpecné vzdalenosti od
spotrebice, pokud nejsou pod nepretrzitym dohledem.

eDéti si nesmi se spotrebicem hrat. Osoby ve veku 8 a vice let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, bez
zkusenosti a znalosti produktu, sméji spotfebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo s poucenim ohledné provozu spotfebice, bezpecnym
zplsobem a s védomim moznych rizik.

«Cidténia udrzba by nemély byt provadény détmibez dozoru.

oK cisténi skel dvifek trouby nepouzivejte drsné nebo abrazivni
materidly ani ostré kovoveé skrabky, protoze mohou poskrabat povrch a
zpUsobit prasknutiskla.

ePred odstranénim odnimatelnych ¢asti musi byt trouba vypnuta a po
vycisténizkompletovana podle navodu.
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ePouZivejte pouze takovou sondu do masa, ktera je doporucena pro
tutotroubu.

*Nepouzivejte parni Cistic.

eZasunte zastrcku do zasuvky opatfené tretim kontaktem, ktery
odpovida uzemnéni a ktery musi byt zapojeny a funkéni. U model( bez
zastrcky pripojte na kabel standardni zastrcku, ktera je schopna pracovat
se zatizenim uvedenym na Stitku. Zemnici vodi¢ ma Zlutozelenou barvu.
Tuto operaci by mél provadét prislusné kvalifikovany odbornik. V
pripadé nekompatibility mezi zasuvkou a zastrckou spotrebice
pozadejte kvalifikovaného elektrikafe o nahrazeni zasuvky jinym
vhodnym typem.

Pfipojeni ke zdroji energie je mozné také umisténim omnipolarniho
jistice mezi spotrebi¢ a zdroj energie, ktery je schopen pracovat s
maximalnim pfipojenym zatizenim a je v souladu s platnou legislativou.
Zlutozeleny zemnici kabel by nemé&l byt jisti¢em prerugen. Zasuvka a
omnipolarnijisti¢ pouzivané pro pripojeni by mély byt snadno pfistupné
pfiinstalacispotrebice.

ePokud je napajeci kabel poskozen, mél by byt nahrazen kabelem nebo
specialnim svazkem dostupnym od vyr obce nebo servisniho oddéleni.
Pokud je kabel poskozen, vyménte jej bezodkladné nasledujicim
postupem:

- Otevrete kryt svorkovnice;

- Demontujte napajeci kabel a nahradte jej podobnym kabelem, ktery je
kompatibilni se spotfebicem (typ HOSVV-F, HO5V2V2-F).

eTuto operaci by mél provadét prislusné kvalifikovany odbornik.
Zemnici vodic¢ (Zlutozeleny) musi byt priblizné o 10 mm delsi nez ostatni
vodice.

V pripadé jakychkoli oprav kontaktujte pouze oddéleni péce o zakazniky
a pozadujte pouziti originalnich ndhradnich dilU.

eNedodrzeni vyse uvedenych pokynl muize narusit bezpecnost
spotfebice azplsobit ztratu zaruky.

ePfed Cisténim odstrarte jakyk oli nadbytecny rozlity material.

eBéhem pyrolytického Cisticiho procesu se mohou povrchy zahtat vice

nezobvykle, a protoje nutné drzet détiv bezpecné vzdalenosti.
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1. Obecné pokyny

Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili jeden z nasich vyr obkd.
Pro dosazeni nejlepsich vysledk( s troubou byste si méli
peclivé precist tento navod a uschovat jej pro budouci
pouziti. Pred instalaci trouby si poznamenejte vyr obni
¢islo, abyste jej mohli poskytnout pracovnikdm
zakaznickych sluzeb v pripadé nutnosti opravy. Po
vyjmutitrouby z obalu zkontrolujte, zda nedoslo béhem
prepravy k jejimu poskozeni. Mate-li pochybnosti,
troubu nepouzivejte a pozadejte kvalifikovaného
technika o radu. Uchovavejte vSsechen obalovy material
(plastové sacky, polystyrén, hrebiky) mimo dosah déti.
Pfi prvnim zapnuti trouby se muaze linout silny
pachnouci kour, ktery je zplsoben prvnim ohfevem lepidla na izolac¢nich deskach v troubé. To je
naprosto normalni, a pokud k tomu dojde, je tfeba pockat, nez se kour rozptyi, ateprve poté vlozit do
trouby pokrmy. Viyr obce neponese zadnou odpovédnost v pripadech, kdy nebudou dodrzeny pokyny
obsazené vtomto dokumentu.

POZNAMKA: funkce, vlastnosti a dopliiky trouby uvadéné v tomto navodu se budou li$it v zavislosti na
modelu, ktery jste zakoupili.

1.1 Bezpecnostni pokyny

PouzZivejte troubu pouze ke stanovenému Ucelu, kterym je peceni potravin; jakékoliv jiné pouZiti,
napriklad jako zdroj tepla, je povazovano za nevhodné a proto nebezpecné. Vyr obce nemdze nést
odpovédnost za pfipadné skody vzniklé nespravnym ¢inevhodnym pouzivanim.

Pouzitijakéhokoliv elektrického spotrebice predpoklada dodrzovani nékterych zékladnich pravidel:

- Neodpojujte napajeci kabel ze zdsuvky tahanim;

-Nedotyk ejte se spotrebice mokryma nebo vihkyma rukama ¢inohama;

- Pouzitiadaptérd, rozdvojek a prodluzovacich kabell neni zasadné doporuceno;

-V pripadé selhaninebo a/nebo $patné funkce vypnéte spotiebic¢ a nemanipulujte s nim.

1.2 Elektrickd bezpecnost

ZAJISTETE, ABY ELEKTRICKA ZAPOJENI PROVADEL ELEKTRIKAR NEBO KVALIFIKOVANY TECHNIK.
Napajeci zdroj, ke kterému je trouba pripojena, musi byt v souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi
instalace.

Vyr obce nenese zadnou zodpovédnost za pripadné skody zplsobené nedodrZenim téchto pokynd.
Trouba musi byt pripojena k elektrické siti prostfednictvim uzemnéné zasuvky nebo odpojovace s vice
poly, v zévislostina pravnich

predpisech platnych v zemiinstalace. Elektrické napajeni je treba chranit vhodnymi pojistkamia pouzité
kabely musistit spravné napdjenitrouby.

ZAPOJENI

Trouba je doddvéna s napdjecim kabelem, ktery by mél byt pfipojen pouze k elektrickému zdroji s
220-240V AC 50 Hz mezi fazemi nebo mezi fazi a nulovym vodi¢em. Pre pripojenim trouby k elektrické
sitije dUlezité zkontrolovat:

- Napajecinapétiuvedené navoltmetru;

- Nastaveni odpojovace.

Uzemnovaci vodi¢ pripojeny k zemnici svorce trouby musi byt pfipojen k zemnici svorce napdjeciho
zdroje.

VAROVANI

Pred pripojenim trouby k elektrické siti pozadejte kvalifikovaného elektrikafe o kontrolu spojitosti
zemnici svorky elektrického napdjeni. Vyr obce nenese Zadnou odpovédnost za nehody nebo jiné
problémy zplsobené nepfipojenim trouby k zemnici svorce nebo uzemnénim, které ma vadnou
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POZNAMKA: protoZe trouba mlze vyZadovat udribu, je vhodné mit k dispozici dalsi elektrickou
zasuvku, ke které Ize troubu pfipojit po vyjmuti z prostoru, ve kterém je nainstalovana. Napajeci kabel
smi byt nahrazen pouze servisnim technikem nebo technikem s rovnocennou kvalifikaci.

1.3 Doporuceni

Po kazdém pouZiti trouby napomuze minimalnivycisténi udrzet troubu v dokonalé Cistoté.
Nevykladejte stény trouby hlinikovou félii nebo jednordzovou ochranou dostupnou ve specializovanych
prodejnach.

U hlinikové félie nebo jakékoliv jiné ochrany hrozi pfi pfimém kontaktu s horkym smaltem riziko tavenia
poskozeni vnitiniho smaltu. Aby se zabradnilo nadmérnému znecisténi trouby a vyslednym silnym
kourovym zapachtim, doporucujeme nepouzivat troubu pfi velmi vysokych teplotach. Je lepsi
prodlouzit dobu peceniamirné snizit teplotu.

Vedle prislusenstvi dodavaného s troubou dop orucujeme pouzivat pouze nadobi a pecici formy odolné
protivelmivysokym teplotam.

1.4 Instalace

Vyr obci nemaji Zadnou povinnost provadét instalaci. Pokud je pozadovana pomoc vyr obce k napravé
Skod zpUsobenych nespravnou instalaci, na takovou pomoc se nevztahuje zaruka. Je nutno dodrzet
pokyny pro instalaci uréené pro odborné vyskolené pracovniky. Nespravna instalace mize zpUsobit
Ujmu nebo zranéni na osobdch, zvifatech nebo vécech. Vyr obce nemize byt za takové skody nebo
zranénizodpovédny.

Trouba mdZe byt umisténa ve vysce ve sloupci nebo pod pracovni deskou. Pfed upevnénim je nutné
zajistit dobré vétrani v prostoru pro troubu, které umozni rfadnou cirkulaci Cerstvého vzduchu
potfebného pro chlazeni a ochranu vnitfnich ¢asti. Na zékladé typu upevnéni vytvorte otvory popsané
naposlednistrané.

1.5 Odpadové hospoddrstvi a ochrana zZivotniho prostredi

Tento spotfebic¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ). OEEZ obsahuji jak znecistujici latky (které
mohou mit negativni vliv na Zivotni prostredi), tak i zakladni prvky (které mohou byt znovu
pouzity). Je ddleZité, aby OEEZ podstoupily zvlastni zachazeni pro spravné odstranéni a
likvidaci znecistujicich latek a obnoveni vSech materidll. Jednotlivei mohou hrat
I yznamnou roli pfi ochranné Zivotniho prostredi pfed OEEZ; je nutné dodrzovat néktera
zékladnipravidla:
-Sodpadnimielektrickymi aelektronickymi zafizenimise nesmizachazet jako s domovnim odpadem;
- OEEZ by mély byt odvezeny do specidlnich sbérnych dvord spravovanych mistnim Gradem nebo
registrovanou spole¢nosti.
V mnoha zemich mGze byt k dispozici vyzvednutivelkych OEEZ u zakaznika. Kdyz koupite novy spotrebic,
muZete stary odevzdat obchodnikovi, ktery musi bezplatné pfijmout jeden stary spotfebic za jeden
novy prodany spotrebi¢, pokud se jednd o ekvivalentni typ se stejnymi funkcemi, jaké ma novy
zakoupeny spotrebic.
Setrnost a ohleduplnost k Zivotnimu prosttedi Kdykoli je to mozné, vyhnéte se predehiati trouby a vidy
se jisnazte naplnit. Otevirejte dvirka trouby co mozna nejméné Casto, protoze pri kazdém otevieni unika
teplo z dutiny. Pro vyznamnou Usporu energie vypnéte troubu 5 az 10 minut pred planovanym koncem
doby peceni a vyuzijte zbytkové teplo, které trouba nadale generuje. Udrzujte tésnéni v Cistoté a v
poradku, aby nedochézelo k unikani tepla z trouby. Mate-li hodinovy tarif, program ,zpozdéné peceni”
usnadnuje Uspory energie presunutim doby varenina dobu s nizsisazbou.

1.6 Prohldseni o shodé

Soucasti tohoto spotrebice, které mohou prichdzet do kontaktu s potravinami, jsou ve shodé s
ustanovenimismérnice EHS 89/109.

Umisténim znacky c € na tento produkt potvrzujeme shodu se vsemi pfislusnymi evropskymi
smérnicemi tyk ajicimi se bezpecnosti, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostredi, které Ize pouzit pro
tento produkt.
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2. Popis vyobku

2.1 Prehled

2.2 Prislusenstvi

1. Ovladaci panel

2. Polohy polic
(podélnydr atényr ost, je-li soucasti
dodavky)

3. Kovovyr ost

4. Odkapavaci plech

5. Ventildtor (za ocelovou deskou)
6. Sonda na maso

7. Dvitka trouby

] Kovovyro st

Drzi pecici plechy a talite.

2 Odkapdvaci plech

Shromazduje zbytky, které odkapdvaji béhem
peceni potravin narostech.

Je to system osvétleni, ktery nahrazuje klasicke
(zarovky ). 14 LED (u nepyrolytickych modeld) nebo
10 vysokovykonnych LED (u pyrolytickych model()
je integrovanych ve dvirkach trouby. Tyto

nabizeji kvalitni osvétleni, umoZnujici jasne
zobrazeni vnitfku trouby bez stin( na vsech
urovnich.

Vyhody:

Tento system nabizi vyjimecne osvétleni vnitrku
trouby, ma delSi Zivotnost neZ klasicke Zarovky,
snadnéjsi udrzbu a zejmena Setfi energii.

- Optimalni pohled

- Dlouha Zivotnost

- Velmi nizka spotfeba energie,-95% ve srovnani s
klasickymi Zarovkami.
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2.3 Prvni pouziti

PREDBEZNE CISTEN(

Pfed prvnim pouZitim troubu vycistéte. Otfete vnéjsi povrchy vihkym meékkym hadfikem. Umyjte
vsechna prislusenstvi a vytfete vnitfek trouby roztokem horké vody a promyvaci kapaliny. Nastavte
prazdnou troubu na maximalni teplotu a ponechte ji zapnutou zhruba po dobu 1 hodiny. To odstrani
veskeré zapachy novosti.

3. Pouziti trouby
3.1 Popis displeje

@ (exra) 4 [sELecT) B &R

ZAPNUTI/V (D —» Pomoci tohoto tlacitka se trouba zapina a vypina.
YPNUT] (exra] —

Peceni  Peceni
doba konec  Casovac

Pokud je trouba vypnuta, na displeji se zobrazuji hodiny.
Pokud neni trouba aktivni, vSechny funkce jsou dostupné,
kromé doby varenia konce vareni.

Pokud nejsou hodiny nastaveny, trouba nepracuje: displej
blika, zobrazuje ,12:00“ ajedina funkéniklavesa je Extra.
Pomoci klavesy Extra |ze nastavit nasledujici funkce:

Nastav ~ Dé&tsky WiFi

hgglin zamek
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FUNKCE JAK POUZiVAT

DOBA
PECENI

JAK DEAKTIVOVAT

CO TO DELA

PROC JE TO POTREBA

Pozn.: muze byt nastavena
pouze s aktivnim
programem pecent.
Stisknéte dvakrat klavesu
EXTRA a nastavte dobu
pomociklaves ,+"a,-".
Potom ji potvrdte
stisknutim tlacitka
,SELECT”. Na displeji se
zobrazi ,00:00”, pokud
nebyla zadana zadna doba
peceni, jinak se bude
zobrazovat zbyvajici doba.

eChcete-li upravit peceni
pred nastavenym casem,
stisknéte dvakrat EXTRA a
upravte dobu peceni podle
potreby pomoci klaves ,<”
a,>". Potom stisknéte jesté
jednou ,SELECT".
eChcete-li dobu peceni
zrusit, nastavte displej na
,00:00".

KdyZz program peceni
skondi, trouba se vypneana
displeji se zobrazi ,END”
(konec) (ikona programu
peceni zlstane svitit),
dokud nebude stisknuto
jediné funkéni tlacitko,
vypinac¢. Po skonceni
programu peceni se rozezni
zvukova vystraha.

Po skonceni doby peceni se
trouba automaticky vypne a
po nékolik sekund bude znit
zvukova vystraha.

KONEC
PECENI

Pozn.: mUze byt nastavena
pouze s aktivnim
programem peceni.
Nékolikrat stisknéte
tlacitko EXTRA, dokud se
nerozsviti ikona, nastavte
konec doby peceni pomoci
klaves ,<” a ,>" a potvrdte
stisknutim klavesy
,SELECT”. Nékolikrat
stisknéte tlacitko EXTRA,
dokud se nerozsviti ikona,
nastavte konec doby
peceni pomoci klaves ,<” a
,>" a potvrdte stisknutim
klavesy ,SELECT".

Doba peceni je vypoctena
automaticky.

Chcete-li zménit konec
peceni pred nastavenym
¢asem, nékolikrat
stisknéte tlacitko EXTRA,
dokud se nerozsviti ikona,
nastavte pozadovany
konec doby peceni pomoci
klaves ,<” a,>" a potvrdte
stisknutim klavesy
,SELECT",

Chcete-li konec doby
peceni zrusit, nastavte
displejna, 00:00".

Kdyz program peceni
skondi, trouba se vypneana
displeji se zobrazi ,END”
(konec) (ikona programu
peceni zUstane svitit),
dokud nebude stisknuto
jediné funkéni tlacitko,
vypina¢. Po dokonceni
programu peceni se rozezni
zvukova vystraha.

eTato funkce se pouzivd k
peceni, které mulze byt
naplanovano dopredu.
*Pokud je nastaven program
peceni, bude ztracen po
stisknutiklavesy , F“.

*Pokud je nastaveno odlozené
peceni, trouba se vypne a na
displeji se zobraziaktualni ¢as.
lkony programu peceni, doby
peceni a konce peceni budou
pfitom svitit.

ePokud je nastaven program
peceni, stisknutim klaves ,<” a
,>" mUzete zobrazit a upravit
nastavené parametry: pfi
prvnim dotyku se zobrazi
provozni teplota, zatimco pfi
druhém dotyku budete moci
tutoteplotu upravit.

CASOVAC

* Na displeji se zobrazi
,00:00”, pokud nebyl
zadan zadny cas, nebo
zbyvajici doba, pokud jiz
byl ¢as zadan.
Nékolikrat stisknéte
tlacitko EXTRA, dokud se
nerozsviti ikona, nastavte
dobu pomoci klaves ,<” a
,>" a potvrdte stisknutim
klavesy ,SELECT".

eChcete-li zménit casovac,
stisknéte nékolikrat kldvesu
EXTRA, neZ se rozsviti
ikona, upravte dobu peceni
podle potfeby pomoci
klaves ,<” a ,>" a potvrdte
stisknutim klavesy
,SELECT".

eTato funkce aktivuje
vystrahu, kterd zni po dobu
nékolika sekund po
uplynuti nastavené doby
(tato funkce nevypina
troubu).

MdUZete nastavit

« Casovac funguje bez ohledu
nato, zdaje trouba zapnuta.

NASTAVEN{
HODIN

©

*PFi prvnim zapnuti se
displej rozsviti a zobrazi
,12:00“

*Chcete-li upravit cas,
nékolikrat stisknéte
tlacitko EXTRA, dokud se
nerozsviti ikona, nastavte
¢as pomociklaves <" a,>"
a potvrdte stisknutim
klavesy ,SELECT".

eUmoznuje nastavit cas,
ktery se zobrazuje na
displeji.

« \lystraha funguje bez ohledu
nato, zdaje trouba zapnuta.

BEZPECNOST
DETI

eNékolikrdt stisknéte
tladitko EXTRA, dokud se
nerozsviti ikona, a
nasledné klavesou ,<“
nebo ,>“ aktivujte tuto
funkci: na displeji se
zobrazi ON (zapnuto);
potvrdte stisknutim
klavesy SELECT.

eNékolikrat stisknéte
tlacitko EXTRA, dokud se
nerozsviti ikona, a
nasledné klavesou ,<“
nebo ,>“ deaktivujte tuto
funkci: na displeji se
zobrazi OFF (vypnuto);
potvrdte stisknutim
klavesy SELECT.

ePokud je funkce aktivni, k
jeji deaktivaci Ize pouzit
pouze tlacitko ,Extra“ a
tlacitko ,,On/Off (vypinac).

eTato funkce je uzitecnd v
domech, ve kterych jsou
déti.

CZ88




WiFi (zavisinamodelutrouby) —»  Stisknutitlacitka, Extra®na displeji Casovace umozriuje otevieni
nabidkyWi-Fi. V nabidce Wi-Fi mlZete stisknutim tladitek ,,< > vybrat:

- Off (Vypnuto): Wi-Fije vypnuto; troubu nelze ovladat prostrednictvim aplikace.

- On (Zapnuto): Wi-Fi je zapnuto a troubu Ize ovladat pouze prostrednictvim aplikace. Znamena to, ze
funkce peceni, recepty a teplotu neni mozné volit z displeje. Dostupna je pouze nabidka Wi-Fi po
stisknuti tladitka “Extra,,. Troubu mUZete vypnout vypinacem, nicméné ji nemUzZete znovu zapnout
prostrednictvim displeje, ale pouze prostrednictvim aplikace.

- Reset: Toto nastaveni se pouziva k registraci trouby pfi prvnim pripojeni k vasi siti Wi-Fi a k resetovani
aktualniho pripojeni Wi-Fi a umoznéni nové registrace. Jakmile je nastaveni zvoleno, spotrebi¢ vam
poskytne 5 minut na dokonceni procesu registrace. BEhem tohoto procesu nejsou funkce peceni,
recepty a nastaveni teploty dostupné z displeje. Dostupna je pouze nabidka Wi-Fi po stisknuti tlacitka
»Extra”. Troubu mUzZete vypnout vypinacem, nicméné ji nemlizZete znovu zapnout prostrednictvim
displeje, ale pouze prostfednictvim aplikace. Chcete-li opustit proces registrace/resetovani
prostrednictvim displeje, stisknéte tlacitko ,Extra“ a potom pomoci tlacitek , < >“ vyberte volbu ,Off”
(Vypnuto). Po péti minutach spotrebi¢ automaticky opusti proces registrace/resetovani.

- Read (Cist): trouba odesila sv(j stav do aplikace, ale nemUze byt ovladana na dalku. Aby to bylo mozné,
je nutné troubu nejdrive zaregistrovat.

Pokud neni Wi-Fi konfigurovano, je mozné vybirat pouze mezi moznostmi off (vypnuto) a reset.

Po pripojenitrouby k Wi-Fi je vychozi doba peceni5 hodin, nicméné uZivatel jimaze zménit.

Registrace k Wi-Fi:

Chcete-li registrovat spotrebic pro Wi-Fi, tisknéte tlacitko ,, Extra“ na displeji, dokud se nerozsviti ikona
Wi-Fi, a potom vyberte volbu ,Reset” stisknutim klaves ,< >“ Potom je nutné poskytovat podle pokyn
aplikace. Jakmile je nastaveni zvoleno, spotfebi¢ vam poskytne 5 minut na dokonceni procesu
registrace.

lkona Wi-Fi

- lkona nesviti: Wi-Fije vypnuto.

- Ikona blika v intervalech 1 sekundy: trouba je pristupna pro vasi sit Wi-Fi a Ize ji zaregistrovat. Pokud
nebyla registrace Uspésna, ikona Wi-Fi po 5 minutach zhasne.

- lkonatrvale sviti: trouba je pripojena k vasemu smérovaci Wi-Fi.

- Ilkona se zacne na 3 sekundy rozsvécet a na 1 sekundu zhasinat: trouba se pokousi pfipojit k vasemu
smérovaci Wi-Fi.

- lkona se zacne na 1 sekundu rozsvécet a na 3 sekundy zhasinat: troubaje vreZzimu pouze pro cteni.

CANDY SIMPLY-FI:

& awlw Pro podrobnéjsi informace o ZPUSOBU PRIPOJEN( vaseho simply-Fi spotiebite a ZPUSOBU
b ‘-_

POUZITI nejlepsim zptisobem navitivte stranku http://www.candysimplyfi.com nebo navitivte
pfislusnou webstranku zakaznického servisu simply-Fi http://simplyfiservice.candy-hoover.com

Gril NASTAVENI JAZYKA —> Jazyk miiZete nastavit, kdy? je
0kno trouby A trouba vypnuta stisknutim tlacitek Extra a Select
soucasné a na dobu 3". Aktualni jazyk se zobrazi na
displeji a mdZete jej zménit stisknutim klaves ,<“ nebo
,>“ a potvrdit stisknutim tlacitka SELECT. Dostupné
jazyky jsou: italStina, angli¢tina, francouzstina a
némcina.

Pyro

Rozmrazenf

Otocny

t v k Ventilator

OpnyprvpodnitopnvprVEk SELECT —» V3echny volby musi byt potvrzeny. Pokud
nebude volba potvrzenado 15 sekund, bude zrusena.
Vyb érem jiné nabidky bude jakakoli nepotvrzena volba

ztracena.

IKONA ,,HOT“ —» Pokud je po dokonceni programu peceni nebo po vypnutitrouby trouba stale zhava,
nadisplejise bude stfidavé zobrazovat aktualni ¢as a zprava ,,HOT“ (ZHAVE) vintervalech 3".
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3.2 Rezimy vareni

Voli¢
funke

T°C
vychozi

T°C
ozmezi

Funkce (zévisi na modelu trouby)

"

SVETLO: Zapne svétlo v troubé.

40

40 +40

ROZMRAZOVANI: Je-li voli¢ nastaven do této polohy. Ventildtor dmychd
vzduch o pokojové teploté kolem zmrzlého pokrmu a tak jej za nékolik minut
rozmrazi bez toho, aby se jakkoli zménil obsah proteind v pokrmu.

180

210

50 +240

50 +240

PECENI S VENTILATOREM: Doporucujeme pouzivat tuto metodu pro driibe?,
téstoviny, ryby a zeleninu. Teplo pronika do pokrmu Iépe a zkrati se také doba
pecenia predehrevu. MUZete péct rizné pokrmy zdroven se stejnou pripravou
nebo bez pripravy v jedné nebo vice pozicich. Tato metoda peceni zajistuje
rovnomérnou distribuci tepla a zabrariuje smisenivini.

Prisoucasném pecenivice pokrm( nastavte o deset minut delsi dobu.

220

50 +280

KONVENCNI PECENI: Pouzivaji se soucasné horni i dolni topna télesa.
Predehrivejte troubu po dobu zhruba deseti minut. Tato metoda je idealni pro
jakékoli tradi¢ni peceni. Pro pripravu ¢erveného masa, hovézi pecené, jehnéci
kyty, zvériny, chleba, pokrmt ve folii (papillotes), listového tésta. Umistéte
pokrm ajeho nddobu na rostu do stredni polohy.

210

50 +230

VENTILATOR + SPODNi OHREV: Spodni topné téleso se pouziva spolu s
ventildtorem dmychajicim vzduch uvnitf trouby. Tato metoda je idedlni pro
Stavnaté ovocné kolace, dortiky, quiche a pastiky.

Zabrariuje vysouseni pokrmu a podporuje kvaseni v dortech, chlebovém téstu
ajinych pokrmech pecenych zespodu. Umistéte rost do dolni polohy.

200

150 +220

GRILS PODPOROU VENTILATORU: pou?ivejte turbo-gril se zavienymi dvirky.
Horni topné téleso se pouziva spolu s ventilatorem dmychajicim vzduch uvnitf
trouby. Pfedehrev je nezbytny u tmavych mas, ale nikoli u bilych mas. Idedlni
pro peceni pokrmi o velké tloustce, celych kusl jako je pecené veprové,
dribeZ atd. Umistéte pokrm urceny ke grilovéni pfimo do stfedu rostu ve
stfednipoloze. Zasurite pod rost odkapdvaci plech pro zachyceni stav. Zajistéte,
aby nebyl pokrm prilis blizko u grilu. V poloviné peceni pokrm obratte.

L3

L1+1L5

GRIL: pouzivejte gril se zavienymi dvirky. Horni topné téleso se pouziva
samostatné a mlzete upravovat teplotu.

Rozzhaveni téles do ruda vyzaduje pét minut predehfivani. Uspéch je zarucen
pro grily, kebaby a pokrmy s klirkou. Bila masa se umistuji dale od grilu; doba
peceni je delsi, ale maso bude chutnéjsi. Tmava masa a rybi filety mizete
pokladat na rost nad odkapavaci plech. Trouba ma dvé polohy grilu:

Gril: 2140 W Barbecue: 3340 W

210

50 +230

SPODNI OHREV: Pouziti spodniho ohievneho télesa. Idealni k peceni viech
moucnikl. PouZzijte pro dorty, slane kolace a k veskere pfipravé, ktera vyZaduje
vyssiteploty zespodu.

180

150 +220

Funkce ,,ECO" vdm umoznuje zdravéjsi pripravu pokrmd diky snizeni mnoZzstvi
tuku nebo oleje. VyuZitim grilu a ventildtoru v kombinaci s pulsujicim cyklem
vzduchu zUstane zachovan obsah vihkosti v potravingé, povrch bude grilovany a
za kratsidobu bez negativniho vlivu na chut.

Je vhodna zejména pro peceni masa, zeleniny a omelet. Cyklus pulzniho
vzduchu udrzuje vlihkost v troubé a v potraving, coz uchovava nutri¢ni hodnoty
a zajistuje rychly arovnomeérny proces pripravy.

Vyzkousejte vSechny vase recepty a snizte bézné pouzivané mnozstvi dresinku
a zazijte lehkost této nové funkce!

* Testovano v souladu s normou CENELEC EN 60350-1, pouZivanou k definovani energetické tridy.
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4. Cisténi a Udrzba trouby
4.1 Obecné pozndmky k Cisténi

Zivotnost spotfebite mlzete prodlouZit prostfednictvim pravidelného ¢isténi. Pfed provadénim
rucniho cisténi pockejte, az trouba vychladne. Nikdy nepouzivejte pfi Cisténi brusné myci prostredky,
draténku nebo ostré predméty. Predejdete tak neopravitelnému poskozeni smaltovanych dilG.
Pouzivejte pouze myci prostredky na bazivody, mydla nebo bélidla (Cpavek).

SKLENENE DiLY

Doporucuje se Cistit sklenéné okno savou kuchynskou utérkou po kazdém pouziti trouby. Chcete-li
odstranit odolnéjsi skvrny, mizete pouzit dobre vyzdimanou houbu napusténou mycim prostfedkem a
potom oplachnout vodou.

TESNENiOKNA TROUBY

Je-litésnéniznelisténé, mizete jej vycistit mirné navlhcenou houbickou.

PRISLUSENSTVI

Prislusenstvivycistéte pred oplachovanim a susenim mokrou mydlovou houbickou: vyvarujte se pouZziti
abrazivnich mycich prostredk.

ODKAPAVACI PLECH

Po pouziti grilu vyjméte plech z trouby. Nalijte na plech horky tuk a umyjte jej v horké vodé pomoci
houbicky a prostredku na myti nadobi.

Pokud stéle ulpivaji mastné skvrny, ponorte plech do vody a myciho prostfedku. Alternativné muzete
plech umyt v mycce na nadobi nebo pouzit komercni saponat na trouby. Nikdy nedavejte znecistény
plech zpétdo trouby.

4.2 Udrzba

DEMONTAZ A CISTENI BOCNIC

1. Odsroubujte Sroub proti sméru hodin.

2. Vyjméte boclnice vytazenim smérem k sobé.

3. Vycistéte bocnice v mycce na nadobinebo mokrou houbickou a poté je ihned vysuste.
4. Povycisténidejte bocCnice zpét, nasadte zpét Srouby a pevné je utdhnéte.

Y 7

T‘I- [ ]

——F

E“
/ [/

| 117

DEMONTAZ OKNA TROUBY

1. Otevrete Celniokno.

2. Otevrete svorky krytu zavésu na pravé a levé strané celniho okna stlacenim smérem dold.
3. Vratte okno zpét provedenim predchoziho postupu v opacném poradikrokd.
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DEMONTAZ A CISTENi SKLENENYCH DVIREK

1. Otevrete dvitka trouby.

2.3.4. Zajistéte zavésy, vysroubujte Srouby a demontujte horni kovovy kryt vytazenim smérem nahoru.
5.6. Vyjméte opatrné sklo ze dvifek trouby (Pozn: u pyrolytickych trub vyjméte také druhé a treti sklo
(jsou-liosazena)).

7. Na konci ¢isténi nebo vym ény dily znovu sestavte provedenim krok( v opa¢ném poradi. U viech skel
musi byt Citelny znak ,Pyro” umistény na levé strané dvirek pobliz levého boéniho zavésu. Tak bude
natistény stitek prvniho skla uvnitf dvirek.
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5. Redeni potizi

5.1 Casto Kladené Otdzky

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

RESENi

Trouba se nezahriva

Hodiny nejsou nastaveny

Nastavte hodiny

Trouba se nezahriva

Détskyz amek je aktivni

Deaktivujte détskyz amek

Trouba se nezahriva

Funkce peceni a teplota
nebyly nastaveny

Presvédcte se, Ze potrebnd
nastaveni jsou spravna

Zadna reakce dotykového
uzivatelského rozhrani

Para nebo kondenzace na
panelu uzivatelského rozhrani

Vycistéte panel
uzivatelského rozhrani
hadrikem z mikrovldken
a odstrarte kondenzat
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INSTALLATION [ GB |
INSTALLATION DU FOUR [ FR |
INSTALLAZIONE
INSTALACION [ ES |

590

4—5/6()‘”
E 560

:] Opening 500 x 10
Ouverture 500 x10
Apertura 500 x 10
Apertura 500 x 10
J Offnung 500 x 10
Agiklik 500 x 10
Otvor 500 x 10

A Opening 500 x 45
&l Ouverture 500 x 45
il Apertura 500 x 45
B} Avertura 500 x 45
B3 Offnung 500 x 45
Aciklik 500 x 45
Otvor 500 x 45

@

600

=

INSTALLATION
KURULUM
INSTALACE

546

[ If the furniture is equpped with a bottom at the back
part, provide an opening for the power supply cable.

HE Si le meuble est équipé d’un fond a 'arriére : prévoir une
ouverture pour le passage du cable d'alimentation.
—n Se il mobile & equipaggiato con una copertura

posteriore, provvedere ad una apertura per il passaggio
del cavo di alimentazione.

HEA Si el mueble tiene fondo en la parte trasera hacer una
apertura para el cable eléctrico.

HBE Wenn der Kiichenschrank mit einer Hinterwand
ausgestattet ist, dann ist eine Offnung notwendig damit
das Stromkabel angeschlossen werden kann.

- TR | Mobilyanin arka kismi kapaliysa, elektrik kablosunun
gecebilecegi bir agiklik olusturun.

—E Pokud je ndbytek vybaveny sténou v zadni ¢ésti,
udélejte otvor pro privodni kabel.
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We
reserve the right to carry out modifications to products as required, including the interests of consumption, without prejudice to the
characteristics relating to safety or function.

Le constructeur décline toute responsabilité concernant d'éventuelles Inexacltudes Imputables a des erreurs d'impression ou de
transcription contenue dans cette notice. Le constructeur se réserve le droit de modifier les produits en cas de nécessité, méme dans
I'intérét de I'utilisation, sans causer de préjudices aux caractéristiques de fonctionnement de sécurité des appareils.

Il produttore declina ogni responsabilita per inesattezze contenute nel documento stampato o per errori di trascrizione contenutiin
questa brochure. Inoltre, si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto, nell'interesse dei consumatori, senza alcun
pregiudizio per lasuasicurezza o funzionalita.

El fabricante no se responsabiliza de las inexactitudes debidas a fallos de impresidn o transcripcion contenidos en este folleto. Nos
reservamos el derecho a modificar los productos como sea necesario, incluidos los intereses de consumo, sin perjuicio de las
caracteristicas relacionadas con la seguridad o su funcionamiento.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Druck- oder Ubersetzungsfehler dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
behalt sich vor technische Anderungen zurVerbesserung der Produktqualitatim Interesse des Endverbrauchers vorzunehmen.

Uretici bu kullanma kilavuzunda bulunan basim veya kopyalama hatalarindan kaynaklanan herhangi bir yanligliktan sorumlu
olmayacaktir. Guvenlik veya islevle ilgili 6zelliklere zarar vermeden tlketim istekleri dahil olmak Uzere Urlinlerde gerektiginde
degisiklik yapma hakkimiz mahfuzdur.

Vyrobce neodpovida za tiskové chyby v ndvodu. Vyhrazujeme si pravo na zmény spotrebice podle potreby, véetné idaju spotieby, bez
vlivu na bezpecnost nebo funkci.





